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ANNEX II

Solemn undertakings executed pursuant to 

Articles 5 and 22(3) of the Code of Professional Conduct 

for Counsel 
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Cour
Penale
Internationale

-------------------------------International
Criminal
Court

Engagement du conseil
comme exige par I'article 5 du Code de conduite professionnelle des conseils

Nom du conseil: _(£\uopj
~

Je declare solennellement que je remplirai mes devoirs et exercerai ma mission devant la 

Cour penale intemationale avec integrite et diligence, honorablement, librement, 

independamment, promptement et consciencieusement, et que je respecterai 

scrupuleusement le secret professionnel ainsi que les autres devoirs imposes par le Code de 

conduite professionnelle des conseils aupres de la Cour penale internationale.

Fait a 

Date:

(jft
| o 6  ^7^0 IQ
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Cour
Penale
Internationale

International
Criminal
Court

Le Grcffc

The Registry

Engagement du conseil
en application de 1'article 22-3 du Code de conduite professionnelle des conseils

Nom du conseil: (  i Q u d T A

J'accepte par la presente d'etre lie(e) par les dispositions de l'article 22 du Code de conduite 
professionnelle des conseils (« le Code »), et m'engage a respecter les obligations suivantes :

-  Je n'accepterai de remuneration en especes ou sous toute autre forme a titre d'honoraires 
de la part d'aucune source autre que le Greffe de la Cour, apres avoir accepte ma 
commission d'office pour representer le client susnomme au cas ou il serait habilite a 
beneficier de l'aide judiciaire aux frais de la Cour, au sens de la section 4 du chapitre 4 du 
Reglement de la Cour;

-  Je m'abstiendrai de transferer ou de prefer, en totalite ou en partie, les honoraires que 
j'aurai pergus pour representer le client, ou tout autre bien ou somme d'argent, au client, 
aux membres de sa famille, a ses relations, ou a toute autre tierce personne ou 
organisation dans laquelle le client a un interet personnel; et

-  Si le client me demande de violer les obligations definies a l'article 22 du Code, ou s'il m'y 
incite ou m'encourage a le faire, je l'informerai de l'interdiction d'un tel comportement.

Je reconnais que toute violation du present engagement et des obligations que m'impose, en tant 
que conseil, 1'article 22 du Code constituera une « faute professionnelle » au sens de 1'article 31 du 
Code et fera l'objet d'une procedure disciplinaire en application du Code, laquelle pourrait 
deboucher su r:

1. l'interdiction definitive d'exercer devant la Cour; et
2. la radiation de la liste des conseils, cette decision etant transmise a 1'autorite competente 

de tout Etat dans lequel je suis membre d'une association professionnelle.

Je declare avoir lu et parfaitement compris le present engagement et l'article 22 du Code 
(reproduit ci-dessous), et avoir pleinement connaissance des conditions definies dans ledit article, 
y compris des consequences de toute violation de 1'article.

Telephone -TdliSpllone +31(0)70 515 85 1 5 /Facsimile-T61ecopie+31(0)70 515 85 55
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